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A nagy depresszió, mely a Dél-Afrikában 
dühöngő háború folytán az egés^ .világon érez-
hető többé-kevésbbé, nemcsak liogy nem hagyta 
érintetlenül a magyar mezőgazdasági viszonyo-
kat, de még válságos hatással is van rá. Német-
országban például, ahol a lakosságnak aránylag 
kisebb hányada foglalkozik földmiveléssel, sokkal 
kisebb mérvben érezhető a depresszió, mint a 
par exellane földmivelö Magyarországon. Német-
országban inkább az iparos és kereskedő világ 
sinyli meg a depressziót, mig nálunk a nép ke-
nyérkeresetének azon ága szenved, amely a leg-
elterjedtebb és legfontosabb. Szomorú, hogy akár-
milyen ágában a közgazdaságnak is észlelhető a 
hanyatlás, a magyar földmivelés okvetlen meg-
szenved miatta. Oka ennek az, hogy mezőgaz-
daságunk még igeri messze van a tökéletesség 
azon fokától, mely nemzetfentartó voltánál fogva 
megilletné. 

Törvényünk nagyon sok van, mely a mező-
gazdaság* érdekeit van hivatva megóvni, vagy 
egy előmozdítani. D e ezek a törvények nagyrészt 
vagy nincsenek kellően végrehajtva, vagy elhi-
bázó ttak. Például hozzuk fel az őrlési forgalom 
eltörlését. Az agráriusok esztendők óta verték 
félre a harangokat a malmok kedvezményei el-
len s örömmámorban ú s z t a k , midőn a.malmokra 
nézve oly súlyos törvényt meghozták, S mi az 
eredménye a nagy reformnak? Az, hogy malmaink 

részvényei csökkennek, h-armincz százalékkal ke-
vesebb gabonát vásárolnak, gabona ára még 
kisebb most* mint a káros törvény meghoza-

Ime, ilyen szempontok érvényesülnek intéző 
köreinkben, midőn földmiveléaünk érdekeiről van 
szó. Pártok és érdekeltek súrlódásából keletkez-
nek a reformok s igy természetes, hogy az igazi 
czél: a me/őgazdasáií háltérbe kerüL O 

Vagy itt van a mezőgazdasági cselédtörvény, 
melynek ha vannak is okos intézkedései, sok 
tekintetben uj nyűgöket ró a ugy a munkásra, 
mint a munkaadóra. A munkások azért szerte az 
országban zúgolódnak ellene, a kisbirtokosok se 
rajongnak érte, egyedül a nagybirtokosok vannak 
vele megelégedve. 

A legnagyobb baj mégis az, hogy kisgaz 
dáink óriá.si többsége még most is ugy műveli a 
földet, mint ¿ipáink. A nyugati kulturállamok 
földmunkása tanul és taiűtrafják is a modern 
találmányokra, a/, okszerű beosztásra, melyek 
segítségével minden lalpalaínyi fold hasznot ho-
zóvá a jilik. A magyar gazda elsősorban konzer-
vatív, semmire t-eni becsüli az ujat s görcsösen 
ragaszkodik ahhoz a tudáshoz és módszerhez, 
melyet az apjától elsajátított. Más városban pe-
dig szegény, nem tud befektetni, gépet s más 
uj kellékeket nem tud vásárolni. Csak egy ellen-
szere van az alacsony gabonaáraié által okozott 
kárnak; a termelés mennyiségének fokozása. Ez 
pedig egy uj és befektetést igénylő tudomány, 

A leszálló nap utolsó sugaraiban íiirösHölto "a 
rideg őszi tájat, melynek levevegőjét fojtóvá tette a 
gyárak és a bányaemelő füst je . A meredek sáros utón 
mely a bánya felé vezetett, tagbaszakadt, sápadt legény 
ballagott. Vihar Andrásnak hívták, derék, szorgalmas 
embernek ismerték. Már négy év óta a köszénbányában 
előmunkás lett és feilebbvalói esalc jót tudtak róla. 
Vihar hat hónap előtt házasodott. Egy munkavezető 
leányát vette el, a szőke Marit, afei már a nn^ meny ász-
szonya volt egy fűben; Ugy történt a dolog, hogy va-
lami két év előtt egy idegenből ideszakadt férfi jött a 
bányába s a Mari atyjánál vett szállást. Mari megsze-
re t te az idegent, s mikor az atyjától megkér?e akozófc 
annak sem voffc kifogása. S mikor már ki is tűzték az 
esküvő napját, egy szép reggelen egy, idegen beszédű 
beteges asszonyka jelentkezett Mariéknál a vőlegény 
felesége. • Hogy nű minden történt akkor, arról sokáig 
beszéltek a bányatelepen, s Mari még ivónapok mülva 
is siratta elvesztett• boldogságát és az embert, aki oly 
gyalázatosan megcsalta. Az az ember még azon a na-
pon eltűnt a telepről és senki sem hallott róla. Hóna-
pok multak el, Mari látszólag megnyugodott, .s mikor 
Vihar András megkérte a kezét, atyja tanácsára hall-
gatott, mert jó leány völ t h r t gondolta, ha »em is sze-

reti Andrást, majd megszokja a férjét s egészen elfe-
a esuf ii 
A házasság megtörtént s fél évig mi sem zavarta 

meg az ifju pár házi békéjét. 
A mulfc héten leütött a villám a felhőtlen égbol-

tozatból. Váratlanul betopjant a Mari szülő házába a 
régi vőlegény, éppen a mikor a menyecske az öregek-
nél volt látogatóban. Simon Jakab, igy hivták azt az 
embert, előadta, hogy hibáját jóvá tenni jött 

— Szeretem a Marit évS akkor azt hittem; hogy 
a feleségem már nem él. Amerikában voltam 4 évig s 
o d a j ö t t a hir, hogy meghalt. Mikor hazajöttem, nem 
is mentem a szülőföldemre, ahol azt hittem, csak a fe-
leségem sirja vár. I t t kaptam mnnkát idejöttem. Lát-
hatják, ártatlan vagyok. Az 'asszony meghalt, két hét 
elölt temeti ük. Adják hát nekem a Marit, 

•— S«mmi keresni valója itt rivall; rá a Mari apja, 
A lányom asszony már fe magának csak azt mondha-
tom, hogy hordja el az i rhá já t erről a vidékről. 

Mari hallgatott. Simon hosszan nézett rá a szo-
morú menyecskére és szó nőikül kiment a házból. Más-
nap pedig munkát vállalt abban a tárnában, ahol Vihar 
András dolgozott. 

ecetnek hamar hire ment s másnap Vihar 
;tudta ii dolgot Az asszony nem *zólt 

neki semmit s ez bántotta a férfit.- Miért nem mondta 
el neki maga az asszony ? Hisz most már nem lehet 
köztük semmi, mért titkolja. Mért kell n 
dolgokat a mások szájából megtudni, 

'ás is megt 

melyre a magyar gazda, sajnos, nincsen kvalifi-
kálva. 

Ennek a kvalifilcátlansignak föoka pedig a 
25 százalékos földadó. A kisgazda jövedelmének 
nagyobbik negyedét adóba fizeti. Illetékes helyen 
kiadták az uj jelszót: a progresszív adó behoza-
talát bizonytalan időre el kell halasztani. — Is-
tenem, hány ezer kisbirtokot fognak e bizonyta-
lan idő alatt adóhátralék miatt elárverezni? 

De ki gy ö z n é min daz on k i se! > b-n agy obb 
okokat minu elősorolni, melyek miatt földmive-
lésünk sem a termelés mennyisége, sem minősége 
tekintetében nem képes arra a nívóra emelkedni, 
hogy akáruiiyen -csipp-csupp gazdasági hanyat-
lás le ne verhesse a lábáról. 

Némileg vigasztaló az, hogy a közönség kö-
rében kezd már egy egészséges mezőgazdasági 
ívw/,\ o^iiieny gyökeret verni. Telkednek a gazda-
sági ismétlő iskolák is, melyekre nagy jövő var 
a modern ¿.nzdasági tudomány terjesztése tekin-
tetében. Ezek az iskolák egyúttal a közvélemény 
átalakulására is behatással vannak, mert nlpsze-
rösiiik azt az igazságot, hogy nem a poli ti kától, 
sem az agrár-merkantil vi vzá!kod>is1ől Tárhatjuk, 
földniivélésünk fellendüiéiét, hanem a czéiiud'víüS 
tanulástól és a m unkái ők 

— A gyomai váí&sstás Gyomán a szavazás 
este íél kilenc/, órakor ért véget. Hentaller 1105 , Vár« 
konyi I Ö 4 S és Darvas 3 s avazatot kapott. így léhát 
Hentaller képviselővé választatott függetlenségi program-
mal. A rendet nem zavarták meg» Este Hentaller tisz-
teletére lakoma voJt. 

Most is, hogy felment a bányába azon tünődöttt 
hogy a Mari szomei reggel ki voltak sírva. Vihar And-
rás görcsösen felemelte a bányászcsákányt, .Felébredt 
benne a féltés éu minden gondolata csak táplálta ez 
a szörnyet. 

Ezalatt elért^a bányához. Ott már, a tárna szá-
jában néhány száz munkás állott, vár ták a hat órát, 
amikor felvátlják a nappali munkásokat* hogy reggeli 
hat óráig lent százötven méternyire a föld alatt szenet 
ássanak a gazdag uraknak. Ott találta Simon Jakabot 
is. Egyenesen oda ment s félre hivta. 

— Simon Jakab mit akarsz a feleségemmel ? 
Simon nagyot nyelt, mintha nehezen tudná esalc 

kimondani, amit akar, aztán megszólalt ; 
Tndod, András, én már leszámoltam az életteli 

Nem bánom ha agyonütsz, akár szemtiil, akár hátulról* 
Ezért hát ne kérdezz éntőlem semmit. Jobb, ha nem 
beszélünk r<VU. 

Eleget tudok, felelte Vihar s azzal elindult, vis/a 
&za hazafelé! A felügyelő utána kiált» hogy „hová 
András, mindjárt itt a vál tás?" Amaz csak ment> vakon 
rohanva, valami szörnyű belső indulat kergette hazáig. 

Az asszonyt ott találja az asztalnál s in . András, 
nem birt uralkodni magán, ráordi toí t : 

— Ered j innen I Ered j hozzá 1 
Az asszony csak tovább sírt. 

— Már meg is csaltál vele ? Ügye ? Ne tagadd. 
Ő se tagadta, S fölemelte a csákányt ? 

Mari felállott, letórölte a könnyeit és csukló han-
gon mondta; 



— A király adománya, Alig néhány napja, 
a február 17-én tartott általános kihallgatás alkalmával 
járult a József fóherczeg szanatórium egyesület 3 tagú 
küldöttsége a király elé, hogy az alföldi szegény tüdő-
betegek ügyét a koronás király legmagasabb pártfogá-
sába ajánlja — és már megjött a kérésre a válasz. A 
legfelsőbb családi és magánalapok bécsi főigazgatója a 
sanatoriüm-egyesUlet elnökéhez, dr. L u k á c s György 
főispánhoz czimzett átiratban tudatja, hogy Ö császári 
és apostoli királyi felsége a József kir. berezeg véd-
nöksége alatt álló „József fóherczeg sanatorium-egye-
sülét" támogatásául egy alapítvány czéljaira magán-
pénztárából tízezer koronát legkegyelmesebben kiutal-
ványozni méltóztatott. A küldöttségnek adott szóbeli 
válaszában hangsúlyozta a király, hogy ismeri az al-
föld viszonyait, tudja, hogy különösen a szegény lakos-
ság körében mily nagy mérvben pusztít a betegség és 
készséggel helyezte kilátásba, hogy a társadalomnak a 
tüdő vész réme ellen való védekezésre irányuló akczió-
ját támogatni fogja. És a királyi szót most alig pár 
nap után követi a királyi tett, a fejedelmi adomány 
az alföldi szegénysorsu tüdőbetegek sanatóriuuiának se-
gélyezésére. Hódolattal veszi tudomásul a nagy nem-
zetvédő, akczióra szervezkedett alföldi magyar társada-
lom, hogy a legelső magyar ember soraikba lépett elis-
merő éa buzdító cselekedetével, amely cselekedetnek 
példaadó ereje uj tápot ad az ügy iránt való lelkese-
désnek és áldozatkészségnek, és bútositja a sikert az 
alföldi sanatórium létesítésére irányuló nemes törek-
vésnek. 

— Meghívó. A szarvasi ág. hitv. ev. keresz-
tyén egyházközség elnöksége 1902. év márezius hó 
19-ére presby teriális ülést hirdet s évre a presbyterium 
t. tagjait itsztelettel meghívja. Az ülés kezdete d. e. 
9 óra; helye . a tanácsterem. 

—Képviselő testületi közgyűlés volt folyó 
hó 5-én a községház tauácsfermében következő tárgy-
sorozattal: 1. Az 1902. február 20-iki közgyűlés hite-
lesített jegyzőkönyvének (elolvasása. 2. Hajduch Pál 
kérvénye a szarvasi ¿800 tjkvi 3112—13 hrs-z. 400 
• - ö l bel telek megvételére vonatkozó szerződés jóváha-
gyása iránt. 3. Qpauszki István kérvénye a zöldpázaiti 
földböl 400 - 4 5 0 D-öl megvétele iránt. 4. főszolgabíró 
ur 514/902. HZ. felhívása a járási uti bizottságba 3 évre 
kebeléből 3 tag kiküldése iráat. 5. Alispán ur 3940.902. 
sz. utasitása az 1901. évi gyámpénztári v i z s l a t t á l 
felmerült 43 korona 32 fillérnek a tartalék alapból való 
kiutalása iránt. 6. A helybeli róm. kath. hitközség ké-
relme évi 240 K megszavazása iránt. 7. A helybeli 
földmives munkás egylet kérvénye melyszerint a köz-
ségi munkás menhely alapot kiegészíteni s abból egy 
munkás menhelyet létesíteni kérnek. 8. Szirmay L. Ár-
pad közp. vál. tagságáróli lemondása s helyének vá-
lasztás utjáoi betöltése. 9. Aiispán ur 19437/901. sz 
rendelete a községi szegény házra vonatkozó 176/901. 
kgy. sz. határozatra. 10. Alispán ur 19437/901. sz. ren-
delete a községi járvány kórházra vonatkozólag. 11. 

Üss agyon, András. 
A felemelt csákány lehanyatlott. Vihar András 

azt hitte, megszakad fájdalmában a szive. Az asszon} 
nem tagad, nem is teteit, nincs annak egyébb biine, 
csak hogy őt nem tudja szerelni. 

András sirni szeretett volna, de nem tudott. Hall-
gatva álltak ott egy ideig, a férfinak eszébe jutott ez 
a nagy fektts, földalatti üreg, ahol éveken át naponta 
robotolni szokott. A nagy szívbéli bánat fölön urr 
lett a munka. Hivta, sürgette az fi rabszolgáját, S Vi-
har András csendesen, szó nélkül ment el ismét hazul-
ról, el a bányába, dolgozni. S dolgozott más három 
helyett. És hogy teste, lelke kimerült a gyilkos mun-
kába. eltompult szivében a vad fájdalom. 

Másnap reggei nem találta otthon Marit. Este 
hozták haza holtan, szétroncsolva. A vasút elfc feküdt. 
Nem akart rossz asszony lenni, hát inkább meghalt. 

SZOMBATOS ELEMÉR. 

Szegény beteg kívánsága. 
Orvos (a betegéhez :) Itt hagyom ezt az orvossá-

got, majd vacsora után vegye be. 
Beteg : Kérem, doktor ur, nem hagyná itt a va-

csorát w ? 
Virágzó család. 
Ez valóban virágzó egy család. 
~ Hogy-hogy? 
—- Az anya a kalapján hordja a rozsákfií, a h\~ 

ány az arczán s az apa az orrán. 

Elöljárói előterjesztés á 77/901. kgy. sz. határozat foly-
tán a gyepmesteri telepen létesítendő boncz terem és 
istálló felépítése tárgyában egyidejűleg a terv és költ-
ségvetés bemutatása. 12 Hitelesítők ^kiküldése. 

— Százéves gymnasium. A vármegye leg-
régibb és egészen az utóbbi időkig egyediili teljes kö-
zépiskolája : a szarvasi főgymnasium e/,'évben tölti be 
fennállásának s/.ázadik évfordulóját. Nemzedéket nem-
zedék után nevelt ki ez a régi iníé/et és alig van ta-
nult embere a vármegyének, a kit a diákkor néhány 
évének kedves emlékei ne tűznének a szarvasi fógymná-
sinmhoz. Azér t vármegyeszérte lelkes visszahangoc fog 
kelleni az a jubiláris ünnepély, melynek rendezését a 
főgymnásium feUísyoiő-bizottsága a legutóbbi ülésében 
elhatározta. Az ide vonatkozó indítványt dr. Zsilinszky 
terjesztette elő, a mit a felűgyelő-bi/.ottság el is foga-
dott és az ünnepély részleteinek megállapítására és 
rendezésére egy bizottságot alakított. Az ülés folyamán 
Mikolay Mihály felügyelői tisztéről lemondott és miután 
lemondásához, ragaszkodott, a bizottság azt tudomásul 
vette és az uj Mügyelő választása czéljából a s.z.i vá-
zátok beadására márezius 20-áfc tűzte ki. 

— Képviselő választók figyelmébe. Az 
országgyűlési képviselő válaszlök 1901. évi névjegyzé-
kének egybe állítására választott összeiró küldöttség 
elnöke közhírré teszi, miszerint az összeíró küldöttség 
a névjegyzék ki iguzitására vonatkozó munkálatait f. 
évi márezius 17-ík napján d. u. 2 órakor kezdi meg 
s e naptól fogva az összeírás befójeztéig naponkint d. 
u. 2 órától 5 óráig a városhaza tanácstermében tartja meg. 

— Megszűnt állatbetegségek. Me/^ő-Turon 
a riihkor és a sertésvész megszűnt. 

— S z a r v a s i takarékpénztár a raktározás 
révéG adandó pén/r»i 6 százalék kamatot vesz. 

— Képesítő vizagálatok, A kazán fűtők és 
gőzgép kezelők vizsgáló bizottsága f. hó 16-án Csabán 
vizsgálatot tart . A vizsgázni akarók kellően felszerelt 
kérvényeiket a m. kir. iparfelügyelós^ghes — Arad, 
Rákóo/.y-uLc/.a 20. szám I. emelet — nyújtsák be. Az 
elnnkség. 

— L e l k é s z e k , tanítók, kántorok s mind 
azok, kik hangjuk tisztaságát és érczességét épségben 
tartani óhajtják, használjákKéíhy-féle pemetöfü-ezukor-
kát, de a bevásárlásnál arra vigyázzanak, hogy való-
ban Réthy-féiét kapjanak, mivel számos utánzata van. 

Nyilvános elszámolás. A szarvasi férfi 
dalkar L 1902. évi inárezius 2-iki dalestélyén volt az 
összes bevétel 67 korona, kiadás 44 K 88 f, tiszta ma-
radvány 22 K 12 f. Felülfizettek a következők ; Dr. 
E a v i á r Gyula 3 K 20 f, Sreiher Lipót, Krebsz Zoltán, 
Garay testvérek 1'20—1*20, Mihálik Pál 1 K, Jeszen-
szky Frigyes, Trnorszky Márton, Lsndvay József, Shal 
Károly, Paps/-ász Gyula 60—60 f. Lusztig Sándor 20 f, 
Frank János 20 1, összesen 11 K 60 f, a férfi dal kar 
ez utón is hálás köszönetet nyilvánítja a szíves párto-
lásért. 

— A kisértet ü*ő ozigányaasasony. Bar-
tyik István szarvasi tanyai lakos, kinek neje a mult 
ev elején elhalt s hogy az & lakásán ne kísértsen, egy 
czigány asszzonyt kért fel arra, hogy legyen közben-
járó, hogy telesége a túlvilágról is haza ne járjon. A 
czigányasszony Otáh Erzsébet ezen az alkalmon kapott 
és minden fele dolgokat elkövetett, hogy tőle pénz és 
egyéb élelmi czikket és ruhanemüket ki csikarhasson, 
mi sikerült is neki, mert Bartyiktól, hogy ót megfüs-
tölte, 3 párnát es 1 dunnát kapot t ; később Ismét a 
táltosok részére 5 tyúkot kért melyet meg is kapott, 
W folyt ez egy év óta, «z idő alatt a czigányasszony 
beismerése szerint készpénzt is kapott 96 korona 80 
fillért, de Bartyik állítása szerint 280 koronát fizetett 
ii cigányasszony nak s legutóbb mégis az uj csizmáját 
is össze vagdalták a boszorkányok. 

— B a r o m f i kedvelöknek. Az állatkert régi 
fóliiril szíímy-as osztályába, vérfelíríssités czéljából a 
leghíresebb angol tenyésztőktől beszerzett különféle 
ritKa K/ép törzsek érkeztek. Az igazgatóság tojásokra 
megrendeléselvet elfogad és kivánatra árjegyzéket bér-
mentve küld; képes árjegyzék egy korona előleges be-
küldése után szinte bérmentve kapható. 

— Felhívás a vidéki irókhoz.Mind erőseb-
ben linng/ik azon óhaj, hogy deczentralizálni kell a 
magyar irodalmat. Uj szint, uj hangot, u j tehetségeket 
kell belevinni, vidéki irodalmi központokat kell terem-
teni, melyeK egy egészséges és uj irodalmi irányzat 
szolgálatba álljanak. A tehetség, az erő megvan a vi-
déken, de addig nem volt tér az érvényesülésre s a 
vidéki irodalom önállóságát sürgető szózat eredmény-
telenül hangzott td. Végre most Kassán, amely város-
nak tradicziói vannak, mert hiszen Kazinczy idejében 
ott kelet kezeit amaz iroda'mi mozgalom, mely kezdete 
Vult nem/eti irodalmunk ujjáébredésének, megalakult 

egy nagyobbszabásu irodalmi vállalat a vidéki irodalom 
önállósítása érdekében „Vidéki Irodalom" a vállalat 
czime és czélja egy gyűjteményben bemutatni a vidéki 
költők müveit. A szerkesztőbizottság arra fog törekedni, 
hogy irodalmi nívón álló értékes anthológiát adjon, 
amely kincsesháza légyen a vidéki költészetnek. Fel-
hívjuk tehát mindazon költőket, akik a gyűjteményben 
szerepelni óhajtanak — és nem szabad abból hiányozni 
egy tehetségnek .sem, — hogy müveiket, esetleg meg-
jelent köteteiket, melyből válogathassunk — márezius 
hó folyamán a „Vidéki Irodalom" szerkesztő-bizottság-
nak Kassán (Fő-utcza 62.) bekindeui sziveskodjeneit, 
A gyűjtemény 10 köreire van tervezve, az első kötet 
5'—6 ivnyi xeiyede lem-ben, csinos kiálíításbaB április hó 
közepén jelenik meg; a többi kötet havonként. 

^ s z e r e n c s e I c e g ^ ^ ^ l t j e -

Fehér Iván a legirigyeltebb emberek egyike volt 
abban a háztömegben, melynek széles utezái között a 
nagyváros élete zajlog. 

Mint szegény, jelentéktelen fiatal ember keiül t 
föl a fővárosba. Nem volt kire támaszkodni, nem vol-
tak összeköttetései, pártfogói. Kizárólag két kar ja ere-
jére, ugy ügyességére, egyéni képességeire volt hagyva. 
Csak ezektói várhatta boldogulását, szerencséjét, abban 
a nagy küzdelemben, melynek élet a neve. 

De a sors sok minden adományaival megajándé-
kozta. a melyeknek e lázas tülekedésben hasznát lehet 
venni. Adott neki aezólos erőt, nem csüggedő kemény 
lelket, alkalmazkodó s iou modort. Azok közé tartozott, 
a kik tudnak bánni az emberekkel és mindenekfölött 
az asszonyokkal. 

Ah, az a s szonyok! . . . Ők voltak, akik a törekvő 
fiatal embert pályájának minden jelentős fordulójain 
segítették. Mikor még küzködve. nyomorogva végezte 
egyetemi tanulmányait háziasszonya, egy kicsi, sápadt 
szőke özvegy asszonyka Yolt az, aki a legégetőbb szük-
ségből kisegitette, a ki a nélkülözések fájó marásaitól 
megmentette. Biztos, hogy a kicsi vézna asszony rnesz-
szemenő reményeket fűzött a deli szőke fiu jövendőjé-
hez. De Iván csak addig barátkozott vele, tartotta édes 
szóval, reménységgel, a miií szüksége volt reá. A mint 
pályáján tovább haladt, elhagyta elrúgta magától kímé-
letlenül, kemény szivvel, mint egy elhasznált rongyot. 
A szerencsétlen kis nő talán belehalt a csalódásba, 
de Iván haladt tovább a maga utján, megindulás, saj-
nálkozás nélkül. 

Később is az asszonyok, mindig az asszonyok vol-
tak azok, a kik Iváut előbbre segitették. Ö pedig ki-
használta őket mind, elfogadta lázas, szerelmes csók-
jaikat, viszouozta mámoros öleléseiket, hagyta magát 
szeretni tőlük. Az utczán elhagyta őket hideg sxivvel 
erős lélekkel nem őrizvén ineg szerelmeik emlékéből 
szivében semmit, száműzve emlékéből még az édes 
buja illatokat a gyengéd remegőseket is, melyek az si-
mult szerelmek után sziveinkben visszamaradni szoktak, 

De a férfiak sem jár tak jobban e kemény ember-
rel. Varázsával lekötötte megvesztegette őket is. A 
melyik útjába került és érdemes volt reá, mind magá-
hoz kötötte ezer szolgálattal, hizelegve hiuságuknak. 
dicsvágyaknak az ezer apro és nagy gyöngeségnek, 
mely minden emberrel vközös. Ha már nem kellettek, 
keresztülhaladt raj tuk, mint egy lépcsőfokon, vissza sem 
tekintve többé. 

Ennek a különös, erős és kegyetlen embernek 
nem volt más czelja az életben, mint pénzt, minél több, 
sok, nagyon sok pénzt 'szerezni, -bzért áldozott fel min-
den t : férfiak barátságát, asszonyok szerelmét; sajátma-
gának minden felxolakvó érxését is. És mint az erös-
akaratu emberek mind, ó ís megvalósította ezt a kíván-
ságét, a mely izzó lobogással élt bensejében, betöltve 
szivét, egész valóját. Már gazdag ember volt, a mikor 
•egy úgynevezett szerencsés házassággal vagyonát meg-
kétszerezte. Most dus volt, erős es hatalmas. 

Életebe czélját elérte. A küzködésben megpihen-
h e t e t t . 

Irigyelték tehát mindezek a minden földi jóban 
dúslakodó Fehér ivant. 

Saját palotájában lakott, fogaton já r t . A mit pénz-
zel megszerezni lehe.t az övé volt minden: az emberek 
hódolata, asszonyok mosolya, a pompa, kényelem és 
szabadság minden gyönyörűsége, melyet a nagy vagyon 
nyújt. És minden örömök közepett egy szomorú őszi 
reggelen pompás dolgozószobájában átlőtt halántékkal 
találták Fehér Ivánt. A hátaim» Íróasztalon egy nyitott 
levelet talaltak. a mely következőleg hangzott ; 



„Gazdag vagyok és egészséges. A z emberek fel-
fogása szerint boldogságomból nem hiányzik semmi. De 
megválók az élettől, mert nem nyújt számomra semmi 
örömet, mert belátom, hogy életemet hiábavaló küzdés-
sel töltöttem, a melylyei a boldogságnak egy parányit 
sem sikerült megszereznem. 

Azt hittem, hogy ha gazdak leszek, ha sikerülni 
fog nagy vagyont összehalmoznom betelik életem bol-
dogsága, csalódtam. A gazdaság csak keserűséget szer-
zett számomra. Szeretettel nincs hozzám senki. Csak 
irigyelnek, lenéznek és a ki közeledik hozzám, csak 
azért teszi, hogy hasznot húzzon belőlem, mint én tet-
tem egykor a gazdag és hatalmas emberekkel. A f le» 
ségemet érdekből vettem el. Ö sem szeret és csak a 
gyémántjaival meg csipkéivel törődik. Szivem vissza-
száll egy kicsi sápadt, szőke asszonyhoz, a kinek szeme 
lépteim neszéra nedves fényben ragyogott fel és a ki 
megosztotta velem falatját a kepár hónapos szobában. 
Mellette boldog lettem volna. Meghalok és tudom, hogy 
legalább nem sirat meg senki." 

A levelet kevesen olvasták. Nyilványosságra nem 
került. E s mikor JFehér Ivánt fényes gyászpompáva! 
családi kriptáidba kisérték, a szegény embeiek álmél-
kodva suttogtak: 

— Ez a Fehér Iváu . . . Ez a s/erencse kegyel t je! 
Vájjon miért ölhette meg magát ? . . . 

BÁTTAtíZÉKY LAJOS. 
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Ele f im j;lnos ur Lazába (volt Szép Márton-féle 
ttzlet) helyt ztem át. 

Üzletemben naponta fiatal marhahús, sertés-
hiiSj gyenge bárány- és borjúhús hapható. Azon-
kívül ajánlom városunkban egyedül illó és ver-
senyképes, kitűnő iziX hentesáruimat u. m.: zsir, 
szalonna, száraz-kolbász, virsli, sonka, disznósajt, 
naponta friss felvágott, prágai és kassai sonka., 
fötfc Kaiser-fleisch stb., a íegjutányosabb árakon 
minden időben nálam kapható. 

Magamat a nagyérdemű közönség figyelmébe 
ajánlva, maradtam 

kiváló tisztelettel 

hentes és mészáros Szarvason. 
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lemieezky Sm 
keresJc. mílkeriész. S&árva&fm. 

szokványminőségben. 
A legkiválóbb 42 bor- és osemegefajokban faj-

tisztán, teljes jótálíssal. 

E l ő k e r í t ' 
Gleditschin csemeték és magvak. 

Uradalmaknak, községeknek három évi 
t ö r l e s z t é s r e i s a d a t i k . 

Óriás tövisű, igen gyorsan fejlődő sövénynövény. 
Egy az egyedüli, melyből oly örüitös kerites ne-
velhető par év alaLfc, rendkivíilí csekély kiudassal, 
melyei) neui liogy ember, do aeminifelealUu, még 
az apró nyulak sem inuolhmnuk ur. fi/iínden ren-
deléshez rajzokkal ellátott ültetési és kezelési uta-
sítás meliekeitetik. r c&emuie eieg 2UU me-

terro. — Ara 6 írt. 
Óriási jövedelmet brztositó 
voiianal lógva, ennek te-
iiy^bte,>e s^auiüö gaztt-aság-

ban azutöbbiidob^uJ'eutliuvui eiierjcdi. 
Színes teuynyouiaiü íoárjegyzék ingyen és bérmentve 
kulaeiik ju»üden rciiaoiCtíi koieiü/.eUöeg nehaü. 
Az árjegyzésen íavui ua-g egy olyan -ünyvtíc kap 
ezzel iu azi cimere ingyen eó bermentve kiildetni 
ken, moly umcseii a/> a há/>, vagy c*alád; a liol 
annak tartalmát baconra m íbrauarntK, várobOM, 
íaiun, piitiztati, gazdag vagy á4.tíge.ny caaládnál 
egy.tiám. Így nttg azoivnak is tgeu erdekében all, 
kik rendelni semmit mm akarnak, 'iiurt benne szá-
laoa oly kuZicmüiijeK io^iaiiiiiuaív, müiyek ininden-

Kínek nagy özolgáiaiot tetíznek. Gim: 

„Érmelléki első sz6Iooitvány-teIepK Nagy Gábor 
Nagy-Kágya; u. p, Székelyhíd, 

grep, • y ? 

Í C ¿¿ZO 
t f . m, i / / e s 

3r Á x t m á, n ^r 
saisKpgp.zjíf oaön 

kt : iil-ít, v'áczirfti 30, x^iuü. 



190^-vel 24-ik évfolyamába lép. Tehát már negyed 
s/iizad öí-a szo^ália a magyar olvasóközönség érdekeit . 

A PESTi HÍRLAP kormány.tói és partoktól füg-
getlen szabadelvű és demokrata uj.ság. 

A PESTI HÍRLAP két utoláő év ti/.ed szabad 
elvii alkotásainak ki!úlz<lé^ében jelentékeny részt irhát 
a maga sikerei közé. 

A P E S T I H Í R L A P mindig n legelólc^lóbl) .sza-
badelvű pnblici&lákat láita — pártküiömbség nélkül — 
munkatársai sorában. 

A P E S T I HÍRLAP a szépirodalom legelső mun-
kásait számi Miatta mindig regény és tárezairő kftzé. 
Azok közé tartoznak ma is JÓKAI Mór és MIKSZÁTH Kálmán. 

A P E S T I H Í R L A P mega'apitott ás íentart igen 
népszerövé vált rovatokat, a legnagyobb terjedelemben. 

A P E S T I HÍRLAP egyik legiceresetteb napi ol-
vasmánya az Est i levél, melyben a legszellemesebb 
magyar iro Tóth Béla. szol az aktuális eseményekhez. 

A PESTI H Í R L A P minden nevezetesebb kép-
yiseln házi ülésről élénken megüt karcolatot is közöl 
A t. Házból cim alatt. 

A P E S Í I H Í R L A P minden nap közöl szerkesztői 
üzeneteket bő Vegyes rovatot és hetenkint sakk ro-
vatot Á Pesti Hírlap színházi, sport, tőzsdei rovata a 
legnagyobb és a legváltozatosabb. 

A PESTI H Í R L A P eredeti tárcán kivül minden 
nap közöl külföldi Íróktól is egy-egy rajzott vagy el-
bos / élé st 

A P E S T I H Í R L A P külön kedvezményeket is 
nyújt. Havonkiut napi följegyzésekre allcilmas jegyzék 
naplót küld előfizeiőinelí. 

A PESTI H Í R L A P előfizetői évenként egyszor 
nagy díszes kiállitásu naptárt kapnak teljesen dijta-

A PESTI HÍRLAP előfizetői a Divat Sálon ciiím 
pompás divatujságra előnyös árba a fizethetnek elő. 

A P E S T I HÍRLAP legnagyobb térj.•delemben 
jelenik meg a napilapok közt, hétköznap 20—28, va 
sármip 32—48 oldalon. 

A lap előfizetési Ara egész évre 28 korona, 
félévre 14 korona, negyedévre 7 korona, egy hóra 2 
korona 40 fillér A Divat-Salou-nal együtt negyedévre 
9 korona. 

Mutatványszámokat- öt napig küld a kiadóhivatal, 
Budapest, Y,, Váci körút 78, 

Köhögés, rekedtség és elnyálkásodás 
eilen gyors és biztos hatásúak 

íiíj&yii 

étvágyat nem rontják 
kitűnő izűck. 

Doboza { kocQcta és % kotreeta. 

Próba doboz 50 fillér. 
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Kapható SZARVASON: Ackermami Gyula Medvecxky József, 

Ba.ggis Andor ggőgg szertárakban. 

E l ő j e g y z é s e k e t e l fogad 1 4 n a p o n 

be lü l B Ü K A D O L F f u k e r e s k e d ő a 

piacztéren. 

Előjegyezni lehet hasit ott tölgyfa 

vagy alcác/fa karókra 5, 6 és 7 suk 

hosszúakra darabonként előleg 2 fii. 

K i f o g á s t a l a n jó minőségé r t a szál -

lít ') s zava to l . 

jbxt:K: ü d o l f 

fa- és szénkereskedő, a Piacztéren. 

Szőlőkarók. 
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czim alatt egyöntetű szop kiadás-: 
ban, 55 kötetben, diszes vászou-
kötésben adja közre a Franklin-
Társulat. 

Tartalmazza: 
* Arany János Kisfaludy Károly 
•Arany László Kisfaludy bándor 
Balassa Bólint Kölcsey Ferencz 
*tíajza József Kossuth Lajos 
Berzsenyi Dániel Madách Imre 
Csiky Gergely Mikes Kelemen 
Csokonay V- M. Pázmán Péter 
•Czuezor Gerg. Petöli Sándor 
Deák Ferencz Reviczky Gyula 
Eötvös Józs. br. Széchenyi i . gr. 
Fazekas Mihály 'Szigligeti Ede 
*Garay János Teleki László gr. 
Gyöngyössy 1. T o m p a Mihály 
Gvadányi Józs. * Vajda János 
Kármán József * Vörösmarty M. 
Katona József Zriuyi Miklós 
Kazinczy Fer. müveit. 
•Kemény /.sigm. 

Népies lyra Nópb alladák 
Kuruczköltésze t 

* A csillaggal jelzett remekírók 
kiadási jogát a Franklin-Társulat 
magának szerződésiLeg biztosította, 
ügy, hogy azt más kiadó ki nem 
•adhatja, ezen irók müvei más ver-
senygyüjteményben meg nem je-
lenhetnek. 

A Franklin-féle Magyar Remek-
írók 55 testes kötete ieiöleli a leg-
becsesebbet, mit a magy ar sz ellem 
teremtett és hivatva van arra, hogy 
minden családi könyvtár gerincze 
egyen. 

A Franklin-féle Magyar Remek 

irók kiállítása málló a nemzeti mii 
jelentőségéhez. Kötése pályanyer-
tes, művészi, erős angol vászon-
kötés, a papirja fatnentes, soha 
meg nem sárguló; betűi külön e 
czélra készülnek. 

A Franklin-fele Magyar Remek-
írók öt kötetes sorozatokban jelen-
nek meg 11)02. februártól kezdve 
és azontúl minden félévbea egy-
egy öt kötetből álló soro/at . 

A Franklin-féle Magyar Remek-
írók előfizetőinek külön kedvez-
ményképen a most megjelenő n j 
magyar Shakspere kiadás, 6 vaskos 
kötetben, dis^kü.osnu.i 20 korona 
—ki vételes árban ázáiiiUulik, irolott 
e kiadas bolti ára 'áü korona lesz 
és az eddig forgalomban volt 
Shakspere kiadás 1ÜJ koronába 
került. — Legkiválóbb költőink re-
mük forditááaibau lió/Ai riintKspere 
remekeit e kiadás, név szerintA rany 
János, Petöti, VörösmavLy, tízász 
Károly. LévayJózsef, Arany László, 
Rákosi Jenő, Győry VUmos átül-
tetésében. Ez ax egyetlen teljes 
magyar Shakspere és értékes ki-
egészítője a Magyar Remekírók 
gyűjtemenyének. Megrendelhető a 
Magyar Remekirók-lcal egyidejűleg. 

A Franklin-féle Magyar Remek-
írók 55 kötetnyi teljes gyűjtemény 
ára 220 korona. 

Sajtó alá rendezik 
és az illető iró életét 
és munkáinak jellem-
zését felölelő beveze-
téssel ellátják : 
Alexander Bernát 
Angyal Dávid 
Badics Ferencz 
Bánóczi József 
Beöthy Zsolt 
Berzeviczy Albert 
Bayer József 
Endrődy Sándor 
Erődi Béla 
Erdélyi Pál 
Ferenczy Zoltán 
Franknói Vilmos 
Gyulai Pál 
Henrich Gusztáv 
Koroda Pál 
Kossuth Ferencz 
Kozma Andor 
Lévay József 
Négyessy László 
Rákost Jenő 
Riedl Frigyes 
Széchy Károly 
Széli Kálmán 
Váczi János 
Vadnai Károly 
Voinovich Géza 
Zoltvány Irén 
E fényes névsor biz-

osszeg navx tositékot nyújt arra 
részletekben törlcázlíielő ; a hat] nézve, hogy a Magyar 

A Franklin-Társulat által kiadott „Magyar Remekírók" nagy értékét rend-
kívül emeli, hogy annak kiégés utője a 

Teljes Magyar ühakspere, 
a Kisfaludy-Társaság által kiadott s költőink: Arany, Petőfi, Vörösmarty, 
Szász Karoly, Lévay, Arany László, Fejes, Greguüs, Győry Vilmos, Lőrinczy-
Lehr, Rákosi Jenő. Szigligeti által fordított kiadása. Ez a fordítás ma már 
magyar remekiró-számba megy, mert az halijuk a színpadról, ezt idézzük 
lépten-nyomon; átment a nemző: vérébe. 

A teljes magyar Shakspere-t kedvezményes áron kapják a „Magyar 
Remekírók1' megrendelői, vagyis a hat kötetes díszesen bekötött munkát 30 
korona bolti ár helyett 20 koronáért, ha mind e két munkát megrendelik. 

Megrendeléseket e l f o g a d ü ü n d e n h a z a i könyvkereskedés 
v a g y a Franklin-Társulat Budapesten. 

1 1 © ^ © 
ra 

kötetes teljes Shakspere kedvez-
ményára 20 kor a Remekírók elő-
íizetöinek, ha a két mü együtte-
sen rendeltetik meg. 

Remekírók megbízható 
szövegét adja a fölvett 
munkáknak, s hogy 
minden életrajz önnálló 

becsű munka lesz. 
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Alólirott_„ köíiy vkareskvdé^ébm 
(hol): „ezenr.el yrnthl 

_péd. . Magyar Remekíró!c 55 t köirt 3.20 kor 
„ Sha kspere öss,:es színmüvei 6 kOiet 30 kar. helyett 

20 kor. kedoezményes áron 
Sha kspere összes szimnűvrií 6 kötélben külön 
(a -Magyar Wmrkirók nélkül 9 30 korona bolti áron 

és kéri a szá Uitási föltételek közlését. 
Et ly: Név: 

, „«. „ - , 

N y o m a t o t t a „ S z a r v a s és V i d é k e " g y o r s s a j t ó j á n , 
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